
* ALLERGEN SYMBOLS / 알레르기 표시 / 过敏原符号:  *Wheat / 밀 / 小麦   #Seafood / 해산물 / 海鲜   &Dairy / 유제품 / 乳制品   ^Egg / 계란 / 鸡蛋   @Nuts / 견과류 / 坚果 
* 샐러드가 특정 드레싱과 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분이 메뉴에 표시됩니다. 그러나 샐러드에 선택 가능한 드레싱이 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분은 메뉴에 표시되지 않습니다. 
When a salad is served with a specific dressing, allergens are indicated on the menu. However, when optional dressings are offered with a salad, allergens are not listed on the menu. 
如果沙拉搭配固定的沙拉酱，菜单上会标注过敏原。但是，如果沙拉酱为可选配料，菜单上则不会标注相关过敏原。 

 
WEEKLY LUNCH MENU A 

 

 MONDAY 
퓏풏핷 佔僿┉ 

TUESDAY 
풏핷 佔僿◅ 

WEDNESDAY 
퀓풏핷 佔僿└ 

THURSDAY 
좤풏핷 佔僿㍋ 

FRIDAY 
밃풏핷 佔僿◐ 

SOUP 뭨  汤 
Kimchi Tofu Soup#* 쉋쭻밻�뭨#* 雕肨鰧㜦

汤#* 
Egg Soup^*# 탟몿앻뭨^*# 꺜蝼資汤^*# Beef Radish Soup* 쾇뫛밫줯뭨* 擧缜萝ⶨ汤* 

쪿탘 Special Meal 攐荇궅 

 
↓ 
 

CHOOSE 1  
1맻ힻ 켛�   

选┉个 

 

①  Spam Tuna Mayo Rice#^* 
򜱓킟쟃풏셩쨠#^* 

ꄋ枪돡ⶎ궅缜沲饭#^* 

②  Spaghetti Bolognese*^& 
킟몇쫷왗뻋*^& 

䙫㛻⮵ꪫ嬸㶻亚*^& 

③  Braised Pork Knuckle Rice 
홬쨗셩쨠 

缵㯸饭 

 

 

+  Juice 훷킟 冽姱 

Soybean Paste Soup*# 쨫�쩿켪숗햠뭨*#  

氫蘑菇㛻酱汤*# 

MAIN 졏핳 풏잧 ╚  
 
↓ 

 
CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Stir-fried Sausages and Vegetables* 
쾇켳ힻ퍷�쫱핇* 

褻慐愁脎肠* 

②  Chicken Stroganoff^& 
��킟왗믳뽳^& 

憞鸡亊攐罗劲诺㜂^& 

③  Braised Pork Ribs with Seaweed#* 
샟탗쟃먃찿�#* 

带䪶끌#* 

①  Fish Fillet*^# 
컘켛뱇킟*^# 

憞돡䪶*^# 

②  Tomato&Vegi Beef dish 
�쟃�쾇뫛밫� 

里红剐炖擧缜 

③  Western-style Roasted Pork Neck* 
펌탘좤캯뭧핯* 

里䌋烤颈缜* 

①  Sweet and Sour Fried Chicken*^ 
샨먐혐*^ 

憞鸡块*^ 

②  Hamburg Steak*&^ 
퀓혗쩿믳킟�핯�*&^ 

汉㔶擧䪶*&^ 

③  Yu-Shiang Shredded Pork* 
펯픜킧* 

돡꺜缜丝* 
 

①  Braised Pork Ribs* 
쇷ힻ먃찿�* 

炖䪶* 

②  Tteokbokki*#&^ 
왗혗쎜쫱핯*#&^ 

替栲묵媧慐䇗矲*#&^ 

③  Stir-fried Shrimp with Celery#* 
컋엧잧컃풫쫱핇#* 

菝慐虾☝#* 

SIDE DISH 캧핯싗읓 

鿥 
  
 
↓ 
 

CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Braised Potato* 
먋햋홫잷* 

酱媧炖㎻雕* 

②  Stir-fried Broccoli + Mushroom* 
쩿켪찇왗�잧쫱핇* 

慐蘑菇里兰* 

③  Stir-fried Tofu Rolls with Bell 
Peppers#* 

쟘쉋쭻쫱핇#* 

含慐雕ⷐ#* 

④  Cobb salad with wrench sauce &^ 
�컋엧싗&^ 

熭䄭褻婺䥼&^ 

①  Kimchi Pancake* 
밻�헿* 

鰧㜦饼* 

②  Mashed potato*& 
쟟큧싗�핯�*& 

㎻雕嫫*& 

③  Stir-fried Choy Sum with 
Mushroom* 

뫛쩿켪픛�쫱핇* 

꺜菇媧* 

④  Salad with Cherry Tomatoes 
쨤풳�쟃�컋엧싗 

里红剐婺䥼 

①  Steamed Egg^* 
몿앻�^* 

蠔鸡資^* 

②  Roasted vegetables 
뭧풯�쾇 

烤褻 

③  Stir-fried Shredded Potatoes* 
먋햋�쫱핇* 

炝㎻雕丝* 

④  Apple Cabbage Salad^ 
캧뫷펌쨫�컋엧싗^ 

葞冽ⷐ䑏婺䥼^ 

①  Stir-fried Glass Noodles* 
햜�* 

杂* 

②  Black Bean Dish 
멻픻�풏잧 

炖랫雕 

③  Scrambled Eggs and Tomato^* 
�쟃�몿앻쫱핇^* 

里红剐慐鸡資^* 

④  Potato Salad^ 
먋햋컋엧싗^ 

㎻雕婺䥼^ 

DAILY SIDES 
밫쫳 혗뫰 

夶仼❠应 
Kimchi & Seasonal Fruit   /   밻� & 혗� 뫷핷   /    & 姡冽 



* ALLERGEN SYMBOLS / 알레르기 표시 / 过敏原符号:  *Wheat / 밀 / 小麦   #Seafood / 해산물 / 海鲜   &Dairy / 유제품 / 乳制品   ^Egg / 계란 / 鸡蛋   @Nuts / 견과류 / 坚果 
* 샐러드가 특정 드레싱과 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분이 메뉴에 표시됩니다. 그러나 샐러드에 선택 가능한 드레싱이 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분은 메뉴에 표시되지 않습니다. 
When a salad is served with a specific dressing, allergens are indicated on the menu. However, when optional dressings are offered with a salad, allergens are not listed on the menu. 
如果沙拉搭配固定的沙拉酱，菜单上会标注过敏原。但是，如果沙拉酱为可选配料，菜单上则不会标注相关过敏原。 

 
 

WEEKLY LUNCH MENU B 
 

 MONDAY 
퓏풏핷 佔僿┉ 

TUESDAY 
풏핷 佔僿◅ 

WEDNESDAY 
퀓풏핷 佔僿└ 

THURSDAY 
좤풏핷 佔僿㍋ 

FRIDAY 
밃풏핷 佔僿◐ 

SOUP 뭨  汤 Chicken Soup* 샨뫫�* 韩䌋鸡汤* Soybean Paste Soup*# 쉋쭻숗햠뭨*# 㛻酱汤
*# 

Kimchi Bean-Sprout Soup#* 밻��뺓줷뭨#* 

鰧㜦雕菦汤#* 

쪿탘 Special Meal 攐荇궅 

 
↓ 
 

CHOOSE 1  
1맻ힻ 켛�   

选┉个 

 

①  Bibimbap#*^ 
찿챏쨠#*^ 

䦀饭#*^ 

②  Chicken Burger*^& 
��쩿멫*^& 

鸡䪶汉㔶*^& 

③  MaLaTang#* 
쟃앷�#* 

鰷烫#* 

 

 

+  Yakult 퍷�읯 养乐㛡& 

Beef Radish Soup* 쾇뫛밫줯뭨* 擧缜萝ⶨ汤* 

MAIN 졏핳 풏잧 ╚  
 
↓ 

 
CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Fried shrimp fish cake*#^ 
퍇컃풫펯줰밻*#^ 

媧憞虾☝돡饼*#^ 

②  Tomato Sauce Meatballs*&^ 
�쟃�쾇킟짳쫷*^& 

樑葸酱缜╖*&^ 

③  Poached Beef Slices#* 
쟟�쾇뫛밫홫잷#* 

姡擧缜撴#* 

①  Beef Bulgogi* 
쾇쮃뫛밫* 

慐擧缜* 

②  Chicken steak 
믳잯싗�� 

烤鸡缜 

③  Salt and Pepper Pork T-Bone 
Chops*^ 

쾇밃 � 쇷ힻ먃찿*^ 

含盐┊끌䪶*^ 

①  Korean Braised Chicken* 
맿햠�샨* 

酱媧炖鸡块* 

②  Fried Shrimp*#^ 
컃풫밻*#^ 

憞虾*#^ 

③  Braised Ribs with White Gourd* 
쇔뫷먃찿�* 

棼炖䪶끌* 

①  Sweet and Sour Pork*^ 
�퀓픜*^ 

ꁫ缜*^ 

②  Chicken Curry* 
���옃* 

鸡缜⽾喱* 

③  Shredded Pork in Beijing Sauce* 
몸햠픜킧* 

◹酱缜丝* 
 

SIDE DISH 캧핯싗읓 

鿥 
  
 
↓ 
 

CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Stir-fried Broccoli + Mushroom* 
쩿켪찇왗�잧쫱핇* 

慐蘑菇里兰* 

②  Potato Wedges 
퓣ힻ먋햋 

詵鉈 

③  Stir-fried Mountain Celery with 
Potatoes* 

켻엧잧먋햋쫱핇* 

㸓菝㎻雕条* 

④  Corn Salad^ 
�컋엧싗^ 

曑眦婺䥼^ 

①  Steamed Egg^* 
몿앻�^* 

蠔鸡資^* 

②  Lenting Bean Dish 
옇�풏잧 

炖䢧雕 

③  Stir-fried Potato, Green Pepper and 
Eggplant#* 
ힻ캷켛#* 

㏐└鲜#* 

④  Sweet Potato Salad^& 
뫛뭧쟃컋엧싗^& 

㏐棼婺䥼^& 

①  Candied Sweet Potatoes* 
뫛뭧쟃쟖�* 

姱㏐棼* 

②  Roasted vegetables 
뭧풯�쾇 

烤褻 

③  Stir-fried Broccoli* 
찇왗�잧쫱핇* 

慐里蓝* 

④  Grilled Chicken Salad #* 
뭧풯샨맻킯캯컋엧싗#* 

烤鸡缜婺䥼#* 

①  Egg Rolls ^ 
몿앻쟋핯^ 

鸡資ⷐ^ 

②  Black Bean Dish 
멻픻�풏잧 

炖랫雕 

③  Scrambled Eggs and Tomato^* 
�쟃�몿앻쫱핇^* 

里红剐慐鸡資^* 

④  Salad with Cherry Tomatoes 
쨤풳�쟃�컋엧싗 

里红剐婺䥼 

DAILY SIDES 
밫쫳 혗뫰 

夶仼❠应 
Kimchi & Seasonal Fruit   /   밻� & 혗� 뫷핷   /    & 姡冽 



* ALLERGEN SYMBOLS / 알레르기 표시 / 过敏原符号:  *Wheat / 밀 / 小麦   #Seafood / 해산물 / 海鲜   &Dairy / 유제품 / 乳制品   ^Egg / 계란 / 鸡蛋   @Nuts / 견과류 / 坚果 
* 샐러드가 특정 드레싱과 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분이 메뉴에 표시됩니다. 그러나 샐러드에 선택 가능한 드레싱이 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분은 메뉴에 표시되지 않습니다. 
When a salad is served with a specific dressing, allergens are indicated on the menu. However, when optional dressings are offered with a salad, allergens are not listed on the menu. 
如果沙拉搭配固定的沙拉酱，菜单上会标注过敏原。但是，如果沙拉酱为可选配料，菜单上则不会标注相关过敏原。 

 

WEEKLY LUNCH MENU C 
 

 MONDAY 
퓏풏핷 佔僿┉ 

TUESDAY 
풏핷 佔僿◅ 

WEDNESDAY 
퀓풏핷 佔僿└ 

THURSDAY 
좤풏핷 佔僿㍋ 

FRIDAY 
밃풏핷 佔僿◐ 

SOUP 뭨  汤 Fish Cake Soup*# 펯줰뭨*# 돡饼汤*# 
Kimchi Bean-Sprout Soup#* 밻��뺓줷뭨#* 

鰧㜦雕菦汤#* 
Egg Soup^*# 탟몿앻뭨^*# 꺜蝼資汤^*# 

쪿탘 Special Meal 攐荇궅 

 
↓ 
 

CHOOSE 1  
1맻ힻ 켛�   

选┉个 

 

①  Chicken Rice Bowl#*^ 
샨뫛밫셩쨠#*^ 

鸡缜沲饭#*^ 

②  Beef Burger^*& 
쾇뫛밫쩿멫^*& 

擧缜汉㔶^*& 

③  Beef Noodle Soup*^ 
풫픜졯*^ 

擧缜ꪫ*^ 

 

 

+  Yogurt& 풏멫& ꁁ묵& 

Beef Radish Soup* 쾇뫛밫줯뭨* 擧缜萝ⶨ汤* 

MAIN 졏핳 풏잧 ╚  
 
↓ 

 
CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Braised Pork with Quail Eggs* 
쇷ힻ뫛밫졏�잧퍇햠홫잷* 

酱缜鹌鹑資* 

②  Pork Steak 
믳잯싗� 

烤䪶 

③  Grilled Chicken Leg Meat* 
뭧풯 샨샟잧캯* 

烤鸡脎缜* 

①  Grilled Marinated Pork* 
펌뽋쇷ힻ좤캯뭧핯* 

调⽏烤缜* 

②  Fried Chicken drumsticks*#& 
쨓쨓��쬄*#& 

憞鸡絷劮*#& 

③  Yu-Shiang Shredded Pork* 
펯픜킧* 

돡꺜缜丝* 

①  Stir-fried Pork* 
혗픜쫱핇* 

鰷慐缜* 

②  Breaded Fish#*^ 
찇옃싗큧#*^ 

邥ꪫⴎ㷜돡#*^ 

③  Braised Pork Belly#* 
쇷ힻ뫛밫맿햠홫잷#* 

红烧缜#* 

①  Teriyaki chicken-drumsticks*# 
샨쬄뭧핯*# 

拨烧酱烤鸡厫*# 

②  Fried Pork Tenderloin^* 
쇷ힻ심탧밻^* 

憞ꄅ耠^* 

③  Braised Pork Ribs* 
퐠퀓퀓먃찿�* 

曑眦炖䪶끌* 

SIDE DISH 캧핯싗읓 

鿥 
  
 
↓ 
 

CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Stir-fried Shredded Ham&Potatoes* 
먋햋�쫱핇* 

炝愁脎㎻雕丝* 

②  Lenting Bean Dish 
옇�풏잧 

炖䢧雕 

③  Minced Garlic Bok Choy* 
�몸�쫱핇* 

蟗衆섯氫* 

④  Salad with Cherry Tomatoes 
쨤풳�쟃�컋엧싗 

里红剐婺䥼 

①  Egg Rolls^ 
몿앻쟋핯^ 

鸡資ⷐ^ 

②  Potato Wedges 
퓣ힻ먋햋 

詵鉈 

③  Fried Cabbage with Noodles*# 
샴졯펌쨫�쫱핇*# 

丝呛噌榄*# 

④  Vegetable Sticks + SsamJang Sauce* 
�쾇킟+턃햠* 

褻条+烤缜酱* 

①  Stir-fried Glass Noodles* 
햜�* 

杂* 

②  Mashed potato*& 
쟟큧싗�핯�*& 

㎻雕嫫*& 

③  Stewed Starch Noodles with 
Chinese Cabbage* 
쨫�샴졯�* 

氫炖条* 

④  Cobb salad with wrench sauce&^ 
�컋엧싗&^ 

熭䄭褻婺䥼&^ 

①  Stir-fried mushroom with perilla 
oil#* 

싟밫읿쩿켪쫱핇#* 

苏㯸媧慐蘑菇#* 

②  Egg Salad Sandwich*^& 
몿앻컋엧싗챰*^& 

鸡資婺䥼ꪫⴎ*^& 

③  Scrambled Eggs and Tomato*^ 
�쟃�몿앻쫱핇*^ 

里红剐慐鸡資*^ 

④  Sweet Potato Salad^& 
뫛뭧쟃컋엧싗^& 

㏐棼婺䥼^& 

DAILY SIDES 
밫쫳 혗뫰 

夶仼❠应 
Kimchi & Seasonal Fruit   /   밻� & 혗� 뫷핷   /    & 姡冽 

 



* ALLERGEN SYMBOLS / 알레르기 표시 / 过敏原符号:  *Wheat / 밀 / 小麦   #Seafood / 해산물 / 海鲜   &Dairy / 유제품 / 乳制品   ^Egg / 계란 / 鸡蛋   @Nuts / 견과류 / 坚果 
* 샐러드가 특정 드레싱과 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분이 메뉴에 표시됩니다. 그러나 샐러드에 선택 가능한 드레싱이 함께 제공되는 경우, 알레르기 유발 성분은 메뉴에 표시되지 않습니다. 
When a salad is served with a specific dressing, allergens are indicated on the menu. However, when optional dressings are offered with a salad, allergens are not listed on the menu. 
如果沙拉搭配固定的沙拉酱，菜单上会标注过敏原。但是，如果沙拉酱为可选配料，菜单上则不会标注相关过敏原。 

 

WEEKLY LUNCH MENU D 
 

 MONDAY 
퓏풏핷 佔僿┉ 

TUESDAY 
풏핷 佔僿◅ 

WEDNESDAY 
퀓풏핷 佔僿└ 

THURSDAY 
좤풏핷 佔僿㍋ 

FRIDAY 
밃풏핷 佔僿◐ 

SOUP 뭨  汤 
Tomato and Egg Soup*^ �쟃�몿앻뭨*^ 里

红剐鸡資汤*^ 
Bean Sprout Soup*# �뺓줷뭨*# 雕菦汤*# 

Kimchi Fish Cake Soup*# 밻�펯줰뭨*# 鰧㜦

돡饼汤*# 

쪿탘 Special Meal 攐荇궅 

 
↓ 
 

CHOOSE 1  
1맻ힻ 켛�   

选┉个 

 

①  Black Bean Sauce Noodles*  + Sweet 
and Sour Pork*^ 
햋햠졯* + �퀓픜*^ 

憞酱ꪫ* + ꁫ缜*^ 

②  Mexican Pork Wrap*^& 
쇷ힻ뫛밫얤*^& 

里⿫缜ⷐ*^& 

③  Spicy Dry Hot Pot^* 
쟃앷컴뮃^* 

鰷꺜锅^* 

 

 

+  Juice 훷킟 冽姱 

Chicken Soup* 샨뫫�* 韩䌋鸡汤* 

MAIN 졏핳 풏잧 ╚  
 
↓ 

 
CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Chicken Curry* 
���옃* 

鸡缜⽾喱* 

②  Tomato & Vegi Beef dish 
�쟃�쾇뫛밫� 

里红剐炖擧缜 

③  Fried Small Shrimp#^* 
퍇컃풫밻#^* 

憞섯虾☝#^* 

①  Braised Pork Ribs* 
쇷ힻ먃찿�* 

炖䪶* 

②  Grilled Fish Fillet with Lemon and 
Herbs? 

옃좧찇큧옖? 

柠檬꺜蔈烤돡刾? 

③  Salt and Pepper Pork T-Bone 
Chops*^ 

쾇밃 � 쇷ힻ먃찿*^ 

含盐┊끌䪶*^ 

①  Dak-galbi* 
샨먃찿* 

鰷慐鸡缜* 

②  Chicken Stroganoff^& 
��킟왗믳뽳^& 

憞鸡亊攐罗劲诺㜂^& 

③  Braised Chicken Legs with 
Mushrooms and Potatoes* 

퍷�샨샟잧캯�* 

꺜菇㎻雕炖鸡脎缜* 

①  Fried Chicken Cutlet*^ 
쇃맻킟*^ 

憞䪶*^ 

②  Chicken steak 
믳잯싗�� 

烤鸡缜 

③  Braised Pork Belly with Sour 
Cabbage* 

퇳�핯캷몴캯�* 

ꁁ氫炖◐缜* 

SIDE DISH 캧핯싗읓 

鿥 
  
 
↓ 
 

CHOOSE 2  
 2맻ힻ 켛�   

选┼个 

 

①  Silken Tofu* 
폫쉋쭻* 

韩䌋⬦䦀雕肨* 

②  Roasted vegetables 
뭧풯�쾇 

烤褻 

③  Scrambled Eggs and Tomato*^ 
�쟃�몿앻쫱핇*^ 

里红剐慐鸡資*^ 

④  Quail Egg Salad^ 
졏�잧퍇컋엧싗^ 

鹌鹑資褻婺䥼^ 

①  Kimchi Pancake* 
밻�헿* 

鰧㜦饼* 

②  Black Bean Dish 
멻픻�풏잧 

炖랫雕 

③  Stir-fried Broccoli and Cauliflower* 
픛밫뾈�잧앷퓇쫱핇* 

里兰僗儬* 

④  Potato Salad^ 
먋햋컋엧싗^ 

㎻雕婺䥼^ 

①  Steamed Egg^* 
몿앻�^* 

蠔鸡資^* 

②  Garlic bread*& 
쟃삓챰*& 

蟗衆ꪫⴎ*& 

③  Stir-fried Potato, Green Pepper and 
Eggplant*# 
ힻ캷켛*# 

㏐└鲜*# 

④  Salad with Cherry Tomatoes 
쨤풳�쟃�컋엧싗 

里红剐婺䥼 

①  Stir-fried Glass Noodles* 
햜�* 

杂* 

②  Stir-fried Broccoli* 
찇왗�잧쫱핇* 

慐里兰* 

③  Braised Baby Cabbage in Scallion 
Oil* 

밫읿쨫�쫱핇* 

蝼媧㣟㣟* 

④  Tornado Potatoes*^& 
퐟잧먋햋*^& 

憞詵㖌*^& 

DAILY SIDES 
밫쫳 혗뫰 

夶仼❠应 
Kimchi & Seasonal Fruit   /   밻� & 혗� 뫷핷   /    & 姡冽 

 


